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Do czego stuzg krytycy? Zaz-
wyczaj do tego, zeby poprzez
ich opinie spoglada¢ na dzielo
artystyczne. Wydaje mi sie, ze
w pewnych sytuacjach pozy-
tecznie jest spojrze¢ na kryty-
kéw poprzez dzielo sztuki.
Gdyby nieznane byly np. reak-
cje krytykéw na prapremiere
Wesela Wyspianskiego, ilez
_straciliby _ badacze  kultury
‘owego czasu! Samo dzielo na-
tomiast mogloby niewiele
stracié, ~stuzagc nam dzisiaj
niezgorzej bez dawnych obcig-
zen Kkrytycznych.

Wystawiona niedawno w
Warszawie nowa opera Witol-
da Rudzinskiego Chtopi po-
traktowana zostala przez kry-
tyk6éw rozmaicie. Buszujac w
recenzjach powinienem za-
pewne baczy¢ na te fragmen-
ty, ktére ulatwiajg poznanie
dziela. Chcialbym jednak za-
jaé sie tymi fragmentami re-
cenzji, ktére pozwalajg poz-
naé¢ krytykéw i to, co dla
nich znaczg Chlopi.

Bogustaw Kaczynski w , Kul-
turze” (nr 28 z 14.VIL.74, Suk-
ces zamiast kleski) przypomi-
na:

.,Zanim jeszcze partytura zosta-

la naszkicowana W najt_’)g(')lniej-
szym zarysie, wrézono juz ‘operze

kosmiczng kleske, wybrzydzano
na wyb6r tematu, podawano W
watpliwo§é talent kompozytora,

oskarzano Teatr Wielki o nieprze-
mysSlane i bezsensowne wlgczenie
dzieta do repertuaru. Trudno sie
wiec dziwié, ze kilku znanych
rezyserow i scenografow, nie
checac najprawdopodobniej uczest-
niczyé w zapowiedzianym skan-
dalu, odméwilo wspélpracy. Takze
paru wybitnych wykonawcow
zrezygnowalo z udzialu w pra-
premierze, tlumaczac swojg dg-
cyzje tym, ze opera poéjdzie nie
wiecej niz jeden raz, jakiz wigc
sens uczyé sie nowych rél i u-
czestniczy¢é w dziesigtkach prob...”

Szukajac stosownych poréw-
nah dla dziela, ktére uznal za
jedno ,,z wazniejszych wyda-
rzen w dziejach polskiego po-
wojennego teatru muzyczne-
go”, Boguslaw Kaczynski sie-
ga do oper wysoko postawio-
nych w hierarchii wartosci
muzycznych.

,,Chtopi, z uwagi na swoja cza-
steczkowg budowe, kalejdoskopo-
wag zmienno$¢é obrazéw, a takze
ze wzgledu na rodzaj melodyki
oraz sposéb prowadzenia linii
wokalnych, przywodzg niejedno-

krotnie na mys$l opery Wozzeck
i Lulu Albana Berga. Kto§ na-
wet podczas premiery nie bez ra-
cji zauwazyl, ze Jagna to taka
polska, tylko zZe rodem ze wsi,
Lulu. Duzy to komplement dla
kompozytora i jego bohaterki”.
Jerzy Waldorff w ,,Polityce”

(nr 28 z 13.VIL.74, Trzeci pan
R.) podaje, co uslyszal w an-
trakcie na prapremierze Chlo-
pow.

[...] podczas antraktu Chlopdw za-
czepil mnie jeden z warszawskich
krytykow widomie - zawiedziony.
Trzeba za$ pamigtaé, ze Kkrytycy
muzyczni serdecznie nie lubig
Rudzinskiego, ktéry parokrotnie
obszed! si¢ z nimi w sposéb nad-
zwyczaj brutalny! Ot6z Krytyk
zblizyt  si¢ i powiedzial: «Wie
pan, ze ci Chtopi sa lepsi, anizeli
si¢ spodziewalem». W rzeczy..sa-
mej,ale zowieloma. zastrzezenia-
mi, ktoére domagaja sic eksplika-
34 i

Eksplikujgc swe zastrzezenia,
Waldorff - nie Albana Berga,
lecz kilku innych kompozyto-
réw znajduje w muzyce Chto-
poéw, uznajgc opere za twor
eklektyczny.

»l..] juz ze wstepu do - opery
odezwal sie Szymanowski z Re-
dyku w Harnasiach, = po6ziniej w
scenie weselnej pobrzmiewatly
Chmiel Wiechowicza i Pie§n o
ziemi mnaszej Palestra. Obrazowi
Zaduszek 1 Zimy towarzyszyl
Szostakowicz z Katarzyny Izmaj-
towej, za$ w wiosennej procesji
glos zabral sam mistrz Puccini i
tylko wloskiego kardynata bra-
kowalo na tej mazowieckiej wsi”.

Mimo wszystkie zastrzezenia,
zacheca Waldorff melomanéw
(i chyba Kkrytykéw?), zeby
polubili Chlopow.

,,Cofam sie w czasie. oddalam w
przestrzeni, zeby wspomnieniami
przenie§¢ sie do Pragi, na przed-
stawienie w Narodnim Divadle
opery Zdenka Fibicha Narzeczo-
na z Messyny, z pewnoScig gor-
szej od Chlopéw, a przecie wi-
dzialem, jak gorace miala przy-
jecie u czeskiej widowni, bo
swojska, wiec patriotyzm kaze ja
popieraé. Moze bySmy wziegli
przyklad z Czechéw i zaakcep-
towali Chtopéw, pamietajgc, ze
arcydziela czesto sie nie rodza’.

Jézef Kanski w ,,Trybunie
Ludu” (mar 1,186 iz 5.VIL74,
Dzieto trudu i pasji pozytyw-
nie ocenia sceniczng realiza-
cje Chlopow (,zasluguje na
pelne uznanie”) i szuka dla
opery dobrego miejsca w ka-
talogu dziel narodowych.
,»,Witold Rudzinski podjgl niez-
miernie trudne i ambitne zadanie
stworzenia narodowej opery na
gruncie muzyki drugiej polowy
XX wieku. Za ten ogromny trud
i serdeczng pasje nalezy mu sie
uznanie i wdzieczno$é.”

Marian Fuks w ,,Trybunie Ma-
zowieckiej” (nr 166 z 13—14.
VIL.74, Nowa polska opera.
,,Chtopi” Witolda®™ Rudzin-

skiego) zwraca uwage na do-
nioslo$¢ tej prapremiery na
scenie Teatru Wielkiego w
Warszawie.

»l...] W ciggu trzydziestu lat na
wielkiej, reprezentacyjnej scenie
Teatru Wielkiego obecne wysta-
wienie Chtopéw jest pierwsza
pelnospektaklowg prapremiera! I
powiedzmy od razu — prapremie-
ra, ktéra stala si¢ wybitnym wy-
darzeniem artystycznym?”’.

Pierwszg pelnospektaklowg
prapremierg opery polskiej,
bowiem Bialowlosq Czyza uz-
naje Fuks za musical: inne
polskie dziela operowe byly
za$ jednoaktowe.

Tadeusz Kaczynski w ,,Sztan-
darze Mlodych” (nr 168 z 16.
VI1.74, ,,Chlopi” w operze) nie
dopisuje do Chltopéw podnios-
lego komentarza; po prostu
recenzuje opere, ktéra mu sie
nie bardzo podobala. Razi go
zwlaszcza ,,dwukierunkowosé
stylistyczna”, rozbijajgca jed-
no$é¢ dziela.

Zdzislaw  Sierpinski w ,,Zy-
ciu: Warszawy’' -(nr. 159 :°z* 5,
VIL.74, ,,Chlopi” Witolda Ru-
dzinskiego) odnosi sie z uz-
naniem nie tylko do nowej
opery Rudzinskiego, lecz w
ogble do tematyki dominujg-
cej w jego tworczosci scenicz-
nej.

Alicja Bonkowska w ,,Zolnie-
rzu Wolno$ci” (nr 167 z 16.
VIL.74, Sceny muzyczne =z
,,Chtopow”) niezbyt jest zado-
wolona z Chlopow.

,,Czy wiec istnialo usprawiedli-
wienie dla tego operowego przed-
sigwzigcia? Moim  zdaniem  tak.
Tylko nalezalo wydobyé ' uogol-

nienie z Reymontowskiej epopei,
daé kwintesencje dramatu oby-

czajowego, zamiast przyrzadzaé
z dzieta literackiego komiksowsg
tredcX

Dobrze przystuzyl sie Chlo-

pom w Teatrze Wielkim film
Rybkowskiego. Zdaniem Bon-
kowskiej

,Widaé bylo, ze w interpretac-
jach postaci soliSci czerpali wzo-
ry z wersji filmowej Chlopdw.
Dlatego tez aktorsko wypadli
bardzo dobrze, co jednak nalezy
policzy¢é raczej na konto rezysera
filmowego”’.

PoznaliSmy zachowanie Kkipe-
row. Dobrze byloby poznaé
jeszcze zachowanie zwyklych
konsumentéw opery. Jakze mi
sie marzy w tej chwili, zeby
jaka$ gazeta (np. ,,Zycie War-
szawy”), zaangazowala socjo-
loga do pisywania recenzji ze
sprawowania sie publicznosci
na spektaklu operowym.
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